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HEALTH & SAFETY WARNINGS

FRZZFLY VR
Safe Use Summary
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experience motion sickness head
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HEALTH & SAFETY WARNINGS

FRZZFLY VR

carefully before using the headset. Failure to follow these instructions may result
in serious injury. Save these instructions.

j WARNING: All users of the Freefly VR headset should read these instructions

Suitability

Virtual reality is not suitable for everyone. Use of virtual reality equipment can cause dizzi-
ness, disorientation and other symptoms. If you have any doubt whether it is safe for you to
use virtual reality products, please consult your doctor.

In general, use of the Freefly VR is NOT SUITABLE for those who are pregnant, have high
blood pressure, suffer from motion sickness, inner ear infections or claustrophobia, had any
form of recent surgery, pre-existing binocular vision abnormalities, heart conditions, psy-
chosis or epileptic symptoms or attacks or any other physiological or psychological disorder
which may trigger any dangerous emotions, behaviour or attacks resulting in structural
damage, physical damage or death.

You should CONSULT A DOCTOR before using the Freefly VR if:

You have ever had, or currently live with, symptoms of epilepsy such as severe dizziness,
blackouts, seizures or loss of awareness should see a doctor before using the Freefly VR. The
content viewed through the Freefly VR may include flashing images and repetitive sequences,
which could cause seizures, even in those who have never experienced seizures in the past;
or if you wear an implanted medical device such as a pacemaker, as the smartphone used in-
side may emit radio waves which could interfere with the normal operations of such devices.

Minors

It is the responsibility of an adult supervisor to monitor use of the Freefly VR by children
(age 14-18). The Freefly VR is not recommended for use below the age of 14 due to possible
impacts on hand-eye coordination, balance and multi-tasking ability. The Freefly VR has

a number of small parts held in place by 6 screws. Ensure that these are not loosened or
undone so that the small parts present a choking hazard for young children.

The user should NOT take the product apart and we bear no responsibility for liability nor
product guarantee if user undoes the screws.

Safe Use
When using the Freefly VR, your vision is 100% obscured and when using headphones, your
capacity to hear what is happening in your surroundings is reduced. Therefore, it is your
responsibility to ensure you use the Freefly VR in a safe secure environment free of nearby
obstructions. We recommend using the Freefly VR in an office chair which can freely rotate
360 degrees.
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HEALTH & SAFETY WARNINGS

Safe Use (cont.)
For your safety, when using the Freefly VR, DO NOT:

FRZZFLY VR

Use in environments that may need your immediate attention;
Use in the proximity of small children.

When using the Freefly VR, DO:

Remain seated at all times;

Use the Freefly VR indoors only. If using on public transport, remain seated and keep the
audio volume low enough to hear any emergency announcements;

Use in an open space, where there are no potentially dangerous items such as sharp objects,
balconies, stairwells and furnishings that are easy to break;

Take a 10 minute break every 10 minutes by removing the headset;

Allow for a minimum of 30 minutes after using the Freefly VR before operating any machin-
ery or driving any vehicle;

Keep the volume of your headphones at a safe level. Prolonged periods of loud noise can
lead to ear damage including reduced or loss of hearing and tinnitus;

Ensure your smartphone is aligned correctly by following the alignment process on the app.
To avoid visual conflict and visually triggered symptoms such as headaches and nausea; and
Keep the Freefly VR away from direct sunlight, to avoid a fire hazard caused by the lenses.

DO STOP using the Freefly VR immediately if you experience: seizures; loss of awareness; eye
strain; eye or muscle twitching; involuntary movements; altered, blurred, or double vision or
other visual abnormalities; dizziness; disorientation; impaired balance; impaired hand-eye
coordination; excessive sweating; increased salivation; nausea; lightheadedness; discomfort
or pain in the head or eyes; drowsiness; fatigue; or any symptoms similar to motion sickness.

DO NOT drive, operate machinery, or engage in other visually or physically demanding
activities that have potentially serious consequences (i.e., activities in which experiencing any
symptoms could lead to death, personal injury, or damage to property), or other activities
that require unimpaired balance and hand-eye coordination (such as playing sports or riding
a bicycle, etc.) until you have fully recovered from any symptoms.

DO NOT in any circumstances use the Freefly VR if you are under the influence of drugs in-
cluding alcohol; suffering the after effects of using drugs including alcohol; suffering a gastric
illness or virus; suffering from stress or are over-tired; or any other physiological or psycho-
logical disorder which may trigger any dangerous emotions, behaviour or attacks resulting in
structural damage, physical damage or death.
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SOFTWARE AND CONTENT

FRZZFLY VR
Software

With the exception of Freefly VR produced content, Proteus VR Labs Ltd accepts no respon-
sibility for risk associated with smartphones, tablets or phablets or any connecting audio
devices or controllers or other peripheral devices used in combination with the Freefly VR.
Freefly VR also accepts no responsibility for third party content, either downloaded directly
from a publisher’s portal or their distribution portal, linked to from the Freefly VR website or
a direct download from the Freefly VR website.

Freefly VR Produced Content

By downloading and purchasing Freefly VR produced content you accept the following:
You are of a suitable age to view the content based on the age rating it has been awarded.
That content of an adult nature is not promoted to, distributed to, or shared with people
not of a suitable age. Certain titles may contain elements of horror and will not be suitable
for people of a nervous disposition. You will be required to read and agree to the content
warnings before downloading and/or purchasing such titles.
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SETTING UP THE FREEFLY VR

FRZZFLY VR

Step 1: Smartphone Requirements

-

The Freefly VR is compatible with iOS and Android smartphones. For an
up-to-date list of recommended smartphones visit
http://www.freeflyvr.com/is-my-phone-virtual-reality-compatible/

For the best experiences, we recommend smartphones with large screen sizes
and powerful processors. For optimum results we recommend 120mm x 70mm;

4
Optimum ScreenSize
,//!!
/5 ] 5

Smartphone size: the device can only fit devices up to 150mm x 95mm and no
deeper than 10mm. The Freefly VR will not fit smartphones smaller than
135mm x 50mm;

l——90mm

165mm |

|~—— 135mm ———I
Max. Min.

Before fitting your smartphone to the Freefly VR we suggest removing any
accessories, such as protective casings.
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SETTING UP THE FREEFLY VR

FRZZFLY VR

Step 2: Scan the QR code

Load up your App store (like Play Store, Apple App Store or

Windows Store), search for a ‘QR-scanner’, install and open. For

Android we can recommend ‘QR code reader’ and for Apple de ‘QR Code
Reader and Scanner’;

Scan the Freefly VR QR code shown on the bottom of page 10. This is the same
QR-code as the one on the sleeve around the black carry box. On the top of
page 10 is shown how to scan a QR code;

After scanning the QR code you will be linked to the Freefly VR website. Follow
the instructions which will take you through the process of aligning your
smartphone in the Freefly VR headset. The purspose is to center your phone
horizontally and vertically so you won't see cross-eyed if you use the headset;

After the alignment process click on the orange button ‘Cardboard App’ and
install the App. On page 11 you will find more detailed information;

Download more VR Apps and experience Virtual Reality!
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SETTING UP THE FREEFLY VR @ SETTING UP THE FREEFLY VR @

FRZZFLY VR FRZZFLY VR

Step 2: Scan the QR code (cont.)

c. In the ‘Cardboard App’ you will be asked to scan the unique QR code of your
headset, to be able to calibratethe apps to your headset. Scan the unique Freefly
VR QR code below. If you get a message saying ‘connection error’ check your
internet connection, go one step back and try again. If successful you will get the
message ‘Viewer Identified’.

a. To scan a QR code first open your QR scanner app. Adjust your phone so the
camera is focussed on the code, and it fills the specified area. You do not need to
take a photo, once the app detects the code, it will automatically take you to the
app, or you first need to choose ‘open link'.

b. Scan the QR code below to link to the Freefly VR website and begin with the
calibration of your smartphone. After this process click on the orange button
called ‘Cardboard App’. If prompted, open in ‘Google Play’ or in Apple ‘App store’.
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SETTING UP THE FREEFLY VR @ SETTING UP THE FREEFLY VR @

FRZZFLY VR FRZZFLY VR

Step 3: Calibrate your Smartphone on the Freefly VR Cradle

[ Place your smartphone in the device as shown and align the horizontal axis of
the screen with the orange lines on the sliders of the Freefly VR;

a. Open the Freefly VR by pulling the release handle towards you to unlock the
device & open the main housing;

d. Push the support arms (4 foam blocks) into the sides of the smartphone, so the

b. Push the button on the front of the device to fully open the Freefly VR’s support e
phone is firmly locked;

arms;
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SETTING UP THE FREEFLY VR @

FRZZFLY VR

e. Check that the vertical axis of the phone screen is in line with the orange line
on the main housing (the orange line in between the lenses). If not, then loosen
the two screws behind (watch out, don’t completely loosen the screws until
they fall out!), and slide the whole plastic device left or right to align. Tighten the
screws after aligning.

Step 4: Setup your Smartphone

a. Adjust the position of the 4 foam blocks to avoid blocking a headphone or USB
port. (Loosen and tighten the screws accordingly);
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SETTING UP THE FREEFLY VR

A

FRZZFLY VR

b. Close the main housing of the Freefly VR by pulling the release handle towards
yourself, and lowering the main housing onto your smartphone;

[ Ensure your smartphone is secured. Make sure the latch is properly engaged
and the smartphone cannot move around. The Freefly VR should be firmly

locked to your smartphone, but not so tight it causes damage to
your smartphone.
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SETTING UP THE FREEFLY VR @ @

FRZZFLY VR FRZZFLY VR

Step 5: Fit the Freefly VR to your Head

Adjust the strap so the Freefly VR fits comfortably to your head. TIP: To reduce fogging, heat
the lenses with a hairdryer for 15 seconds prior to use (don’t hold the hairdryer too close!).
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GESUNDHEITS — UND SICHERHEITSWARNUNGEN @

FRZZFLY VR
Zusammenfassung

Nimm alle 10 Minuten
eine Pasuse

Bleib wihrend der
Benutzung sitzen

Spiel bei Schwindel Pass auf deinen
abbrechen Kopf auf

\bz
v 1,\\\//

)

In offenen
Raumen benutzen

Die Umgebung
heachten
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GESUNDHEITS — UND SICHERHEITSWARNUNGEN @

FRZZFLY VR

grindlich durchlesen vor der Benutzung des Headsets. Es konnen durch die
unsachgemasse oder falsche Verwendung ernsthafte Verletzungen auftreten.
Bewahren Sie diese Anweisungen auf.

j WARNUNG: Jeder Nutzer des Freefly VR Headset sollte diese Instruktionen

Eignung

Virtual Reality ist nicht fir jedermann geeignet. Die Nutzung von Virtual Reality Ausrustung
kann zu Benommenheit, Orientierungslosigkeit und anderen Symptomen fiihren. Sollten Sie
Zweifel daran haben ob die Nutzung sicher ist, konsultieren Sie lhren Arzt.

Grundsatzlich NICHT GEEIGNET ist das Freefly VR fiir Menschen die: Schwanger sind, Hohen
Blutdruck haben, an Reisekrankheit leiden, eine Innenohrentziindung haben, an Klaustropho-
bie leiden, kirzlich operiert wurden, Augenerkrankungen haben oder hatten, Herzprobleme
haben, Psychosen oder Epileptische Symptome haben oder jede andere Psychische oder
Physische Krankheit haben die geféhrliche Emotionen oder Verhalten auslésen kénnen die in
Sachschaden, Verletzungen oder zu Todesfallen fihren konnen.

Sie sollten vor der Benutzung des Freefly VR einen ARTZ KONSULTIEREN wenn:

Sie je an Symptomen von Epilepsie, Bewusstlosigkeit, Krampfen oder Anfallen litten oder
noch immer leiden. Die Erfahrungen des Freefly VR kann blitzende Lichter und repetive
Sequenzen enthalten welche zu Epileptischen Anféllen fiihren kénnen auch wenn man bisher
keine Anfalle hatte. Sollten Sie implantierte medizinische Gerate wie einen Herzschrittmacher
bendétigen, kann das Smartphone im Freefly VR mit den emittierten Radiowellen die Funktion
der Gerdte storen.

Minderjahrige

Es liegt in der Verantwortung der Erwachsenen Kinder (14 — 18 Jahre) die das Freefly VR
benutzen zu tberwachen. Das Freefly VR ist nicht geeignet fur Kinder unter 14 Jahren, da
es moglicherweise Einfluss auf die Entwicklung von Hand-Auge Koordination, Gleichge-
wichtssinn und Multitasking Fahigkeit hat. Das Freefly VR besteht aus Kleinteilen welche
von 6 Schrauben zusammengehalten werden. Stellen Sie sicher dass diese nicht locker sind
sondern gut sitzen da sie ein Erstickungsrisiko fur Kinder bedeuten.

Der Nutzer sollte das Produkt auf keinen Fall demontieren und wir Gbernehmen weder Ver-
antwortung noch Garantie wenn die Schrauben vom Kunden gel6st werden.
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GESUNDHEITS — UND SICHERHEITSWARNUNGEN @

FRZZFLY VR
Sichere Nutzung

Wenn man das Freefly VR benutzt ist die Sicht zu 100% eingeschréankt, wenn man dazu noch
Kopfhérer benutzt kann man dazu nur sehr schlecht Umgebungsgerausche wahrnehmen.
Folglich ist es sehr wichtig das Freefly VR in einer sicheren Umgebung zu benutzen ohne
Hindernisse in der Nahe. Wir empfehlen das Freefly VR in einem Burostuhl der frei drehbar
ist zu benutzen.

Zu lhrer Sicherheit sollten Sie wahrend sie das Freefly VR benutzten NICHT:
In einer Umgebung sein die Aufmerksamkeit benotigt
In der Nahe von Kleinkindern sein

Wéhrend Sie das Freefly VR benutzen SOLLTEN SIE:

Die ganze Zeit sitzen bleiben;

Das Freefly VR nur in Innenraumen benutzten. Die Benutzung von 6ffentlichen Verkehrsmit-
teln sollte nur mit stark gesenkter Lautstarke geschehen um mogliche Alarme und Warnun-
gen zu horen und ebenfalls stets sitzend geschehen;

Benutzen Sie das Freefly VR nur an Orten an denen Sie Platz haben und sich keine Scharfen
Objekte, Balkone, Treppen oder Einrichtungsgegenstande die leicht kaputt gehen befinden;
Es wird empfohlen alle 10 Minuten eine 10 Minuten lange Pause einzulegen bei der das
Headset entfernt wird;

Man sollte sich nach der Benutzung ebenfalls eine 30 Minuten lange Pause génnen, bevor
man schwere Maschinen bedient oder ein Fahrzeug lenkt.;

Die Lautstarke der Kopfhorer sollte auf einem sicheren Niveau bleiben, ldngere Zeiten lauter
Gerdusche kann zu Ohrenschaden fihren wie Tinnitus oder Horsturz fithren;

Stellen Sie sicher dass das Smartphone richtig im Freefly VR eingesetzt ist. Fihren Sie daftr
den Kalibrierungsprozess der App durch. Wenn das Gerat falsch eingestellt ist kann dies zu
Kopfschmerzen und Schwindel fiihren;

Das Freefly VR sollte keinen direkten Kontakt zu Sonnenlicht haben, da durch die Linsen
Feuergefahr bestehen konnte.

Die Benutzten des Freefly VR sollte man AUGENBLICKLICH UNTERBRECHEN wenn man:
Krampfe erleidet; die Orientierung verliert; Auge oder Muskelzuckungen; unbeabsichtigte
Bewegungen; Verschwommen oder doppelt sieht; Midigkeit verspirt; gestorte Hand-Auge
Koordination; starkes Schwitzen oder Speichelbildung; Fieber, Kopfschmerzen, schmerzen in
den Augen oder im Kopf; Benommenheit; Erschopfung; oder andere Symptome ahnlich der
von Reisekrankheit. activities that have potentially serious consequences (i.e., activities in
which experiencing any symptoms could lead to death, personal injury, or damage to prop-
erty), or other activities that require unimpaired balance and hand-eye coordination (such as
playing sports or riding a bicycle, etc.) until you have fully recovered from any symptoms.
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SOFTWARE UND INHALT

FRZZFLY VR
Sichere Nutzung (Fortsetzung)
UNTER KEINEN UMSTANDEN darf man Maschinen bedienen, Fahren oder andere Optisch
oder Physikalisch anspruchsvollen Tatigkeiten nachgehen die méglicherweise ernsthafte
Konsequenzen nach sich ziehen konnten, (zum Beispiel Aktivitaten bei denen der Verlust des
Bewusstseins zum Tode, Verletzungen oder Sachschaden fihren konnte), oder auch andere
Aktivitaten die uneingeschrankte Balance und Hand-Auge Koordination erfordern (wie Sport
oder Fahrradfahren usw.) bis man sich von allen Symptomen erholt hat.

Man sollte AUF KEINEN FALL das Freefly VR benutzen wahrend man unter dem Einfluss von
Drogen inklusive Alkohol steht; wenn man die Nachwirkungen von Drogen inklusive Alkohol
splrt; Wenn man an einem Magengeschwr oder Virus leidet; Wenn man an Stress leidet
oder bermudet ist. Dadurch kdnnten psychologische oder physische Leiden ausbrechen
lassen die Heftige Geflihlsausbriiche, Verhaltensauffalligkeit oder Angriffe mit daraus resul-
tierenden Sachschaden, Verletzungen oder Todesféllen erzeugen.

Software

Mit Ausnahme der von Freefly VR Inhalte lehnt Proteus VR Labs Ltd jegliche Verantwortung
und Haftung ab die durch die Benutzung ihres Produktes entsteht. Es wird keine Haftung fur
Smartphone, Tabletts, Phablets oder verbunden Audiogeraten tbernommen, ebenso wenig
mit allen anderen Peripheriegeraten welche mit dem Freefly VR benutzt werden. Freefly VR
lehnt ebenfalls alle Verantwortung ab die von Inhalten welche von Verteilportalen, Direkten
Downloads verlinkt von der Freefly VR Webseite oder auch Downloads von der Freefly VR
Webseite stammen.

Von Freefly VR erstellte Inhalten

Ich bin im richtigen Alter um diese Inhalte zu sehen basierend auf den ausgeschriebenen
Altersempfehlungen. Ich werde diese Inhalte nicht mit Personen teilen, welche nicht das pas-
sende Alter oder die psychische Verfassung haben um diese Inhalte zu geniessen. Spezielle
Titel konnten Spieler mit schwachen Nerven storen. Es ist notig dass man die Inhaltswarnung
vor dem Download und/oder Kauf gelesen hat und akzeptiert.
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DAS FREEFLY VR EINSTELLEN

FRZZFLY VR

1. Schritt: Smartphone Voraussetzungen

Das Freefly VR ist kompatibel mit iOS und Android Geraten. Fir eine aktuelle
Liste der empfohlenen Modelle besuchen Sie:
http://www.freeflyvr.com/is-my-phone-virtual-reality-compatible/

Fur das bestmogliche Resultat empfehlen wir Smartphones mit grossem Display

und starken Prozessoren. Fur ein optimales Erlebnis bietet sich eine Grosse von
120mm x 70mm an;

4
Optimum ScreenSize
,//!!
/5 ] 5

Smartphone Grésse: Das Freefly VR kann Smartphones mit Grossen von bis
150mm x 95mm aufnehmen, die nicht dicker als 20mm sind. Smartphones
kleiner als 135mm x 50mm sind zu klein fir den Rahmen;

l——90mm _:l——

165mm ' |~— 135mm ——»I
Max. Min.

Vor dem Einsetzten des Smartphones in das Freefly VR empfehlen wir allen
Zubehor wie Schutzhillen zu entfernen.
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DAS FREEFLY VR EINSTELLEN

FRZZFLY VR

2. Schritt: QR Code Scannen

Offne den App Store (oder Play Store, Apple App Store, Windows Store), suche
nach dem ,QR-Scanner”, installiere und 6ffne diesen. Fir Android empfehlen wir
den ,,QR Code Reader” und fiir Apple den ,QR Code Reader and Scanner*;

Scanne den Freefly VR QR Code von Seite 26. Dies ist derselbe der auch auf der
schwarzen Tragbox ist. Auf Seite 26 ist auch erkennbar wie man einen QR Code
scannt;

Durch das Scannen des QR Codes wirst du auf die Webseite von Freefly VR
geleitet. Folge dort den Instruktionen wir Du dein Smartphone richtig in das
Freefly VR Headset einlegst. Das Smartphone sollte méglichst korrekt liegen
damit man nicht schielen muss wenn man das Headset benutzt;

Nach dem Einlegen klicke auf die orange Schaltflache ,Cardboard App“ und
installiere diese. Auf Seite 27 gibt es dazu mehr Informationen;

Hole Dir mehr VR Apps und erlebe die Virtuelle Realitat!
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DAS FREEFLY VR EINSTELLEN

FRZZFLY VR

Um einen QR Code zu scannen, 6ffne zuerst die entsprechende QR Scanner App. Halte Dein
Smartphone nun so, dass die Kamera auf den Code zeigt und sich anpasst. Du brauchst kein
Foto davon zu machen, sobald die App den Code erkennt, wird sich dich automatisch zu der
entsprechenden Seite bringen.

Scanne den unten dargestellten Code um auf die Freefly VR Webseite zu gelangen und dein
Smartphone zu kalibrieren. Driicke danach auf die orange Schaltflache ,Cardboard App“. Falls
notwendig, 6ffne sie mit ,Google Play” oder bei Apple im ,App Store”.
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DAS FREEFLY VR EINSTELLEN

FRZZFLY VR

Die ,Cardboard App“ wird Dich auffordern, den individuellen QR Code deines Headsets ein-
zulesen um es fir Apps zu kalibrieren. Scanne dafiir den einzigartigen Freefly VR QR Code
(rechts auf dieser Seite). Sollte die Meldung ,Connection Error” erscheinen, prife deine In-
ternetverbindung, gehe einen Schritt zurtick und versuche es erneut. Wenn alles funktioniert
erhalst Du die Meldung ,Viewer Identified”.
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DAS FREEFLY VR EINSTELLEN @ DAS FREEFLY VR EINSTELLEN @

FRZZFLY VR FRZZFLY VR

3. Schritt: Dein Smartphone im Freefly VR Gehzuse
[ Platziere Dein Smartphone nun wie auf dem Bild gezeigt ist. Achte darauf dass

a. Das Freefly VR lasst sich 6ffnen indem man den Sicherungsgriff betétigt und das die orange Linie in der Mitte deines Telefons ist;
Gerat aufklappt;

d. Driicke die Halterungsarme (4 Schaumgummis) in die Seite Deines Smartphones

b. Durch Drucken des Knopfes auf der Vorderseite lassen sich die Halterungsarme
um es gut zu sichern;

l6sen;
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DAS FREEFLY VR EINSTELLEN @ DAS FREEFLY VR EINSTELLEN @

FRZZFLY VR

FRZZFLY VR

b. Schliesse nun das Freefly VR indem Du den Sicherungsgriff nach hinten ziehst
und das Gehduse zuklappst;

e. Nun muss die Senkrechte orange Linie (zwischen den Linsen)in der Mitte des
Display liegen. Wenn das nicht der Fall ist, kann man auf der Riickseite die
beiden Schrauben l6sen (aufpassen dass man sich nicht komplett ausdreht!) und
den ganzen Kunststoffteil verschieben. Danach die Schrauben gut anziehen.

c. Stelle sicher, dass das Smartphone gut gesichert ist. Der Freefly VR sollte gut
festgemacht sein, jedoch nicht so stark, dass er Dein Smartphone beschadigt.

4. Schritt: Das Smartphone vorbereiten

a. Passe die Position der Schaumgummis so an, dass weder Audio noch USB Port
blockiert werden (Dafiir konnen die schrauben gelost und wieder angezogen
werden);
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DAS FREEFLY VR EINSTELLEN @

FRZZFLY VR

5. Schritt: Das Freefly VR der Kopfform anpassen

Passe die Gummizlge so an, dass das Freefly VR bequem sitzt. TIPP: Um das Anlaufen der
Linsen zu vermindern, diese vor der Benutzung fur 15 Sekunden mit einem Fén erwarmen.
(Jedoch nicht zu nahe an das Headset!)
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CONSEIL D’UTILISATION POUR LA SANTE ET LA SECURITE

FRZZFLY VR
Résumé

Faire une pause toutes Rester assis durant
les dix minutes I'utilisation de I'appareil

Arréter l'utilisation si vous  Attention 4 vos
vous sentez étourdi on nauséreux mouvements

Utiliser dans un
espace ouvert

Attention a votre
environnement
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CONSEIL D’UTILISATION POUR LA SANTE ET LA SECURITE @

FRZZFLY VR

avant d'utiliser le casque. Ignorer les avertissements peut entrainer des
blessures. Veillez a Conserver ces instructions.

j ATTENTION: Tout utilisateur du freefly doit lire ces instructions attentivement

Avertissement

La réalité virtuelle n’est pas faite pour tout le monde. Utiliser du matériel de réalité virtuelle

peut entrainer des troubles de la santé comme se sentir étourdi, nauséeux, se sentir désori-

enté et autres symptomes. Si vous avez des doutes quant a |'utilisation du matériel de réalité
virtuelle qui pourrait entrainer des troubles pour votre santé veuillez consulter un médecin.

En général, il ne convient pas d’utiliser Freefly VR pour une femme enceinte, pour les
personnes qui souffrent d’hypertension, de mal des transports, qui pourrait souffrir d’'une
infection de l'oreille interne, claustrophobie, qui aurait regu une opération récente, qui
aurait un trouble de la vue, probléme au cceur, psychose, symptémes d’épilepsie, attaques
ou autres probléeme psychologique ou physiologique qui pourrait déclencher des troubles du
comportement, troubles émotifs qui entraineraient des dommages physiques ou la mort.

Vous devez CONSULTER UN MEDECIN avant I'utilisation de Freefly VR si :

Vous avez déja eu ou vivez constamment avec des symptomes épileptiques, black-out, perte
de connaissance. Freefly VR contient des séquences d’images clignotantes et répétitives qui
pourraient causer des crises épileptiques méme si vous n’avez jamais eu de probleme dans
le passé. Si vous portez un implant chirurgical comme un pacemaker, I'usage du téléphone a
proximité pourrait interférer avec son bon fonctionnement.

Enfants

Il est de la responsabilité d’un adulte de superviser I'utilisation de freefly VR avec un enfant
(14-18 ans). Il n’est pas recommandé aux enfants en dessous de 14 ans d’utiliser le casque
car il pourrait y avoir un impact négatif sur la coordination mains-yeux, I'équilibre et la
capacité d’accomplir des taches multiples. Le casque Freefly VR est composé de 6 petites vis,
prenez soin de vérifier qu’elles ne se dévissent pas car elles pourraient étre ingérer par un
enfant en bas age, Conserver hors de la portée des enfants. Lutilisateur ne devrait pas utiliser
le produit en dehors de sa fonction, nous déclinons toutes responsabilités et garantie du
produit si I'utilisateur retire les vis.
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FRZZFLY VR
Environnement
Quand vous utilisez le casque freefly VR, votre vision est a 100% occultée et si vous utilisez
des écouteurs, votre capacité a entendre ce qu’il se passe aux alentours est réduite, il est
de votre responsabilité de vous assurer que vous étes dans un environnement s(r et sans
obstacles. Nous vous recommandons d’utiliser Freefly VR assis sur une chaise de bureau qui
peut avec aisance tourner a 360 dégrés.

Pour votre sécurité, N'UTILISEZ PAS Freefly VR SI:

Vous étes dans un environnement qui requiert une attention immédiate de votre part ;
Si vous étes a proximité de jeunes enfants.

Quand vous utilisez Freefly VR vous DEVEZ :

Rester assis ;

Utiliser le Freefly VR uniquement a l'intérieur. Si vous utilisez le casque dans un transport
public, restez toujours assis et gardez le volume bas assez pour entendre une alarme ou
annonce d’urgence;

L'utiliser dans un endroit ouvert ol vous ne pouvez pas vous blesser avec un objet pointu,
balcon, cage d’escaliers et objet facile a briser;

Faites une pause de 10 minutes toutes les 10 minutes en retirant le casque;

Prévoir un minimum de 30 minutes apres I'utilisation du freefly VR avant I'exploitation d’une
machinerie ou la conduite d’un véhicule;

Garder le volume de vos écouteurs a un niveau raisonnable, une période prolongée au bruit
peut entrainer des lésions de 'oreille comprenant la réduction ou la perte de 'audition et des
acouphénes;

Assurez-vous que votre smartphone soit aligné correctement en suivant le processus
d’alignement sur I'application pour éviter les problemes visuels et symptémes déclenchés tels
que maux de téte et nausées;

Garder le Freefly VR a I'abri du soleil direct pour éviter un risque d’incendie qui pourrait étre
causé par les lentilles.

ARRETEZ immédiatement Iutilisation de Freefly VR si vous souffrez: de convulsions, perte de
conscience, fatigue oculaire, secousses au niveau musculaire ou oculaire; mouvement invo-
lontaire; vision double, altérée, floue ou tout autre probleme visuel; vertige; désorientation;
perte de I'équilibre; perte de la coordination mains-yeux; sueur excessive; salivation exces-
sive; nausée; étourdissement; géne ou douleur a la téte ou aux yeux; somnolence; fatigue; ou
tout autre symptéme identique ou probléme de motricité.
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Environnement (cont.)

Ne conduisez pas, ne faites pas fonctionner des machines ou ne vous livrez pas a d’autres ac-
tivités visuellement ou physiquement exigeantes qui ont des conséquences potentiellement
graves (c'est-a-dire: toutes activités dans lesquelles un des symptomes pourrait conduire a la
mort, des blessures aux personnes ou des dommages a la propriété) ou les autres activités
qui exigent un équilibre et une coordination intacte (comme faire du sport, vélo, etc.) jusqu’a
ce que tous les symptomes aient disparu.

En aucune circonstance, vous ne devez utiliser Freefly VR sous I'emprise de drogue y com-
pris I'alcool; souffrir de I'effet aprés avoir consommer de la drogue ou de l'alcool ; souffrir
d’une maladie gastrique ou d’un virus ; souffrir de stress ou étre trop fatigué ; ou tout autre
désordre d’'ordre psychologique ou physiologique qui pourrait déclencher une émotion
dangereuse, le comportement ou les attaques entrainant des dommages moraux, dommages
physiques ou la mort.

Logiciel

A I'exception de freefly VR produit contenu, Proteus VR Labs Ltd décline toute responsa-
bilité pour le risque associé aux smartphones, tablettes, phablettes ou autres connexions

de périphériques audio ou d’autres périphériques utilisés en combinaison avec Freefly VR.
Freefly VR n’accepte pas la responsabilité du contenu d’un tiers, soit téléchargé directement
a partir de portail d'un éditeur ou leur portail de distribution a partir du site Web ou d’un
Freefly VR téléchargé directement depuis le site Web de freefly VR.

Téléchargement et Achat de Produits Freefly VR

Avec le téléchargement et I'achat des produit Freefly vous acceptez: D’avoir I'age approprié
pour visionner le contenu en fonction de la catégorie d’age qu’on lui a attribué, que le con-
tenu de nature adulte n’ est pas promu, distribué ou partagé avec des personnes n‘ayant pas
I'dge requis. Certains titres peuvent contenir des éléments d’horreur et ne seront pas adaptés
pour les personnes d’un tempérament nerveux. Vous devrez lire et accepter les avertisse-
ments contenus avant de les télécharger ou 'acheter ces titres.

Page 39 de 49



INSTALLER LE FREEFLY VR

FRZZFLY VR

Etape 1: Il vous faut un Smartphone

Le Freefly VR est compatible avec les I0S et smartphone Android. Vous pouvez
trouver une mise a jour des smartphone compatible sur le site internet
http://www.freeflyvr.com/is-my-phone-virtual-reality-compatible/

Pour une meilleure expérience, nous recommandons les smartphone a larges

écrans avec processeur puissant. Pour un résultat maximum nous
recommandons 120mm x 70mm;

4
Optimum ScreenSize
,//!!
/5 ] 5

Taille du smartphone : le dispositif peut installer des dispositifs jusqu’a 150mm
x 95mm de maximum 10mm d’épaisseur. Le Freefly VR n’est pas congu pour des
smartphone plus petit que 135mm x 50mm;

I——90mm

165mm { |.— 135mm ——I
Max. Min.

Avant d’adapter votre Smartphone au Freefly VR nous vous suggérons de retirer
les accessoires comme la housse de protection.
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Etape 2 : Scanner le QR code

a. Chargez votre Application Store (Play Store, App Store d’Apple ou Windows
Store), a la recherche d’un «QR scanner» I'installer et 'ouvrir. Pour les Android,
nous pouvons recommander le «QR code Reader» et pour Apple le «QR code
Reader and scanner»;

b. Scannez le code QR Freefly VR indiqué a la page 42 ci-dessous. Ceci est le méme
code QR que celui autour de la boite de transport noire. Sur le haut de la page
42 vous est montré exactement comment scanner un code QR;

[ Aprés avoir scanné le code QR vous serez dirigé vers le site Freefly VR. Suivez
les instructions qui vous ménent a travers le processus d’alignement de votre
smartphone dans Freefly VR. Le but est de centrer votre smartphone
horizontalement et verticalement de sorte que I'image sera parfaite quand vous
utiliserez le casque;

d. Apres le processus d’alignement cliquez sur le bouton orange «Cardboard App»
et installez I'application. A la page 43, vous trouverez des informations plus
détaillées;

e. Télécharger plus d’applications de réalités virtuelles et vivez I'expérience de la

réalité virtuelle!
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Pour scanner un code QR vous devez d’abord ouvrir votre QR scanner app. Réglez votre télé- Dans le «Cardboard App» il vous sera demandé de scanner I'unique code QR de votre casque,
phone afin que I'appareil photo se concentre sur le code, et remplit la zone spécifiée. Vous pour pouvoir calibrer votre smartphone au caisson. Scanner le QR unique de Freefly VR (le
ne devez pas prendre une photo, une fois que I'application détecte le code, il vous ameéne code ci-dessous). Si vous obtenez un message indiquant «connection error» vérifier votre con-
automatiqguement a I'application. nexion Internet, revenez en arriere et essayer a nouveau. En cas de succés, vous obtiendrez le

message «Viewer identified».

Scannez le code QR ci-dessous pour créer un lien vers le site Freefly VR et commencer a cali-
brer votre smartphone. Aprés ce processus, cliquez sur le bouton orange appelé «Cardboard
App». Vous serez invité a ouvrir le lien dans «Google Play» ou dans «I’Apple App».
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Etape 3 : Calibrer votre Smartphone avec le Caisson du Freefly VR

[ Placer votre smartphone dans le dispositif tel que représenté et alignez I'axe
a. Ouvrir le Freefly VR en tirant sur la poignée de déverrouillage vers vous pour horizontal de I'écran avec les lignes oranges sur les curseurs de la Freefly VR;

déverrouiller I'appareil et ouvrir le caisson principal;

b. Pousser le bouton sur le devant de I'appareil pour ouvrir compléetement les bras

de support du freefly VR; d. Pousser les bras (blocs de mousse) de support sur les cdtés du smartphones, il

doit étre bien serré;
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e. Vérifier que I'axe vertical de I'écran du téléphone est en ligne avec la ligne
orange sur le caisson principal (la ligne orange au milieu des deux lentilles)
sinon, desserrer les deux vis derriére (attention ne desserrer pas complétement
les vis jusqu’a ce qu’elles tombent) et faites glisser le dispositif en plastique a
gauche ou a droite pour aligner. Serrer les vis aprés I'alignement.

Etape 4 : Préparation du Smartphone

a. Ajuster la position des 4 blocs de mousse pour éviter de bloquer I'entrée des
écouteurs ou USB. (desserrer et serrer les vis en conséquence);
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b. Fermer le caisson principal du Freefly VR en tirant sur la poignée de
déverrouillage vers vous-méme, et en abaissant le boitier principal sur votre
smartphone, puis laisser aller la poignée de déverrouillage;

c Vérifier que votre smartphone est fixé. Assurez-vous que le loquet est bien
enclenché et que le smartphone ne peut pas bouger. Le Freefly VR doit étre
fermement verrouillé sur votre smartphone, attention a ne pas endommager
votre smartphone en le serrant trop fort.
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Etape 5 : Adapter le Freefly VR 4 sa Téte

Régler la sangle de sorte que le Freefly VR s’adapte confortablement a votre téte. Astuce:
pour réduire la formation de buée, chauffer les lentilles avec un séche-cheveux pendant 15
secondes avant de les utiliser. (Attention ne tenez pas le séche-cheveux trop pres!)

Page 48 de 49

A

FRZZFLY VR

Page 49 de 49



MANUAL DE INSTRUCCIONES FREEFLY VR

Espanol. Rev. 0

CONTENIDO:

Paginas 52-54 Avisos sobre la Salud y Seguridad

Paginas 55 Software Y Contenidos

Paginas 56-64 Configuracion del Freefly VR

Disefiado en Inglaterra
Fabricado en China

Proteus VR Labs Ltd.
Studio 5, Unit 13
Elizabeth Tower
Juno Way

London

SE14 5RW

United Kingdom

Atencidn al cliente
+44 (0) 20 3005 5390
customersupport@proteusvr.com

FRZZFLY VR



AVISOS SOBRE LA SALUD Y SEGURIDAD @
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Uso Responsable

Tomate un descanso
cada 10 minutos

Mantente sentado
durante su uso

C

~T
Ve Vs
Para de usarlo si Cuidado con
experimentas mareos vértigos la cabeza

Utilizalo en
espacios abiertas

Cuidado con lo
que te rodea
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ATENCION: Todos los usuarios de los cascos Freefly VR deben leer con atencién
A estas instrucciones antes de usar los cascos. No seguir estas instrucciones puede
resultar en lesion. Guarde estas instrucciones.

Advertencia

La realidad virtual no es apropiada para todo el mundo. El uso de equipos de realidad virtual
puede causar mareos, desorientacion y otros sintomas relacionados. Por favor consulta antes
a tu médico si tienes alguna duda respecto a si es seguro para ti usar productos de realidad
virtual.

En general, el uso del Freefly VR NO ES RECOMENDABLE para personas embarazadas, con
presion alta, que sufran de vértigos y mareos, infecciones de oreja interna o claustrofobia,
que tengan o hayan tenido alguna cirugia reciente, vision binocular anormal, problemas de
corazon, psicosis o ataques epilépticos o alglin otro desorden psicoldgico o fisico que pueda
desencadenar reacciones, comportamientos o ataques que resulten en dafios personales,
fisicos o incluso la muerte.

Debes CONSULTAR A UN MEDICO antes de usar el Freefly VR si:

Has tenido o tienes sintomas de epilepsia como mareos, desmayos, ataques o pérdida de
conocimiento. El contenido visionado a través del Freefly VR puede incluir imagenes in-
termitentes y secuencias repetitivas, que pueden causar ataques, incluso en aquellos que
nunca hayan tenido ataques con anterioridad; o si llevas marcapasos o algtin aparato médico
similar, ya que el smartphone puede emitir ondas de radio que pueden interferir con el buen
funcionamiento de dichos aparatos.

Menores

Es la responsabilidad de un adulto supervisar a los nifios (edades entre 13-18 afios) que usan
el Freefly VR. No es recomendado el uso del Freefly VR a nifios menores de 13 afios debido a
la posibilidad de efectos negativos en la coordinacion, el equilibrio y la habilidad multi tarea.

Uso Responsable

Cuando usas el Freefly VR tu capacidad visual se ve totalmente oscurecida y cuando tienes
los auriculares puestos tu capacidad auditiva se ve reducida. Es tu responsabilidad usar el
Freefly VR en un sitio seguro sin obstrucciones. Recomendamos usar el Freefly VR en una silla
de oficina que puede girar 360 grados.
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Uso Responsable (cont.)
Para tu propia seguridad, cuando uses el Freefly VR NO:

Lo hagas en entornos que puedan necesitar de tu atencion de manera inmediata;
Tampoco cerca de nifios pequefios.

Cuando uses el Freefly VR SI:

Debes estar sentado en todo momento;

EL Freefly VR solo debe usarse en interiores. Si lo utilizas mientras viajas en transporte publi-
co, mantente sentado en todo momento y con el volumen del audio lo suficientemente bajo
para poder escuchar los avisos de emergencia;

Utilizar en espacios abiertos donde no haya objetos potencialmente peligrosos como objetos
punzantes, balcones, escaleras o cosas faciles de romper;

Retira los cascos y tomate un descanso de 10 minutos cada 10 minutos;

Deja pasar un minimo de 30 minutos antes de conducir u operar maquinaria pesada;
Mantén el volumen de tus cascos a un nivel seguro. Prolongados periodos de ruido alto
pueden producir dafios y pérdida de audicién;

Tu smartphone debe estar alineado correctamente, sigue el proceso de alineacion de la
aplicacion para evitar problemas visuales y sintomas relacionados como dolores de cabeza

o nauseas; Mantén el Freefly VR lejos de la luz directa para evitar un riesgo de incendio
causado por las lentes.

PARA DE USAR el Freefly VR inmediatamente si experimentas: ataques; pérdida de conoci-
miento; vista cansada o dolor; movimientos involuntarios; visién doble, borrosa o alterada;
mareos; desorientacion; pérdida de equilibrio; pérdida de coordinacidn; sudoracidn excesiva;
aumento de la salivacion; nauseas; incomodidad o dolor de cabeza; somnolencia; fatiga o
sintomas relacionados.

NO conduzcas u operes maquinaria pesada o realices ninguna otra actividad visual o fisica ex-
igente que pueda tener serias consecuencias (e]. actividades en las que experimentado algin
sintoma pueda llevar a la muerte, dafios personales o de la propiedad) u otras actividades
que requieran una perfecta coordinacion y equilibrio (como practicar deportes o montar en
bicicleta, etc.) hasta estar totalmente recuperado de cualquiera de los sintomas.

NO uses el Freefly VR bajo ninguna circunstancia si estas bajo la influencia de las drogas in-
cluyendo el alcohol; tampoco si sufres los efectos posteriores al uso de las drogas incluyendo
el alcohol; si sufres una enfermedad gastrica o virus; si sufres de estrés o estas muy cansado;
0 algun otro desorden psicoldgico o fisico que pueda desencadenar reacciones, comportami-
entos o ataques que resulten en dafios personales, fisicos o la muerte.
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Software
Con la excepcion del contenido producido por Freefly VR, Proteus VR Labs no se hace
responsable por riesgos asociados con smartphones, tablets o phablets o cualquier otro
dispositivo de audio o controladores o periféricos usados junto con el Freefly VR. Freefly VR
tampoco se hace responsable del contenido de terceras partes, descargadas directamente
del portal del editor o su portal de distribucion, con enlace desde hasta la pagina web Freefly
VR o0 una descarga directa de la pagina web Freefly VR.

Contenido producido por Freefly VR

Al descargar y comprar contenido producido por Freefly VR aceptas lo siguiente: Que tienes
la edad adecuada para ver el contenido basado en la clasificacion por edades. El contenido
para adultos no se promociona, se distribuye o se comparte con personas de edad inapro-
piada. Algunos titulos pueden contener elementos de horror y no seran apropiados para
personas con predisposicion nerviosa. Tendras que leer y aceptar los avisos de contenido
antes de descargar o comprar dichos titulos.
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Paso 1: Requisitos Smartphone

El Freefly VR es compatible con smartphones con sistema iOS y Android. Para
una lista actualizada de los smartphones recomendados visita
http://www.freeflyvr.com/is-my-phone-virtual-reality-compatible/

Para la mejor experiencia recomendamos smartphones con pantallas grandes y

procesadores potentes. Para resultados 6ptimos recomendamos 120mm x
70mm;

4
Optimum ScreenSize
,//!!
/5 ] 5

Tamafio del smartphone: Mayores de 135mm x 50mm hasta 150mm x 95mm y
con un grosor maximo de 10mm;

l——90mm _j—r

165mm ' |-— 135mm ——I
Max. Min.

Antes de ajustar tu smartphone al Freefly VR recomendamos remover cualquier
accesorio como cubiertas protectoras;
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Paso 2: Escanea el codigo QR

a. Carga tu tienda App (Play Store, Apple App Store o Windows Store), busca ‘QR
scanner’, instala y abre la aplicacion. Para Android recomendamos el ‘QR code
reader’ y para Apple ‘QR Code Reader and Scanner’;

b. Escanea el cddigo Freefly VR que estd en la parte inferior de la pagina 58. Este es
el mismo cddigo QR de la caja negra. En |a parte superior de la pagina 58 estd la
explicacion exacta de como escanear el cédigo QR;

[ Después de escanear el codigo QR tendras un enlace a la pagina web de Freefly
VR. Sigue las instrucciones paso a paso para alinear tu smartphone con los
cascos Freefly VR. El propdsito es centrar tu teléfono horizontal y verticalmente
para evitar que veas con los ojos cruzados cuando usas los cascos;

d. Después del proceso de alineacidn aprieta el botén naranja ‘Cardboard App’ e
instala la App. En la pagina 59 encontraras informacién mas detallada;

e. Descarga mas apps de realidad virtual y jexperimenta la Realidad Virtual!

Pagina 57 de 65



INSTALACION DEL FREEFLY VR

FRZZFLY VR

Para escanear un codigo QR abre tu aplicacion QR scanner. Ajusta tu teléfono para que la
camara este enfocada en el cddigo, y cubra la zona especifica. No necesitas sacar una foto,
una vez que la app ha detectado el cédigo, te llevara de manera automética a la aplicacion.

Escanea el cédigo QR de la parte inferior para enlazar con la pagina web Freefly VR y comienza
la calibracion de tu smartphone. Después de este proceso aprieta el botdn naranja ‘Cardboard
App’. Si se te solicita, abre en ‘Google Play’ o en Apple ‘App store”.

DR C
e fs' z;

s ap bl
Earag
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La aplicacion ‘Cardboard App’ te preguntara para que escanees el codigo QR Unico de tus
cascos, para poder calibrar las apps a tus cascos. Escanea el cédigo Unico Freefly VR QR de
la parte inferior. Si recibes un mensaje que dice ‘connection error’ comprueba tu conexion a
internet, vuelve un paso atras y prueba de nuevo. Si lo has conseguido aparecera el mensaje
‘Viewer |dentified".
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Paso 3: Calibrar tu Smartphone con el Freefly VR

[ Coloca tu smartphone dentro del dispositivo segun indicado y ahora tienes que
a. Abre el Freefly VR tirando del asa hacia ti para desbloquear el dispositivo y abrir alinear el eje horizontal de la pantalla con las lineas naranjas de los deslizadores

del Freefly VR;

la carcasa principal;

b. Aprieta el botdn en la parte delantera del dispositivo para abrir los soportes

laterales del Freefly VR; d. Empuja los 4 soportes laterales de gomaespuma contra los lados del

smartphone para que este bien ajustado;
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e. Comprueba que el eje vertical de la pantalla del mévil esta en linea con la linea
naranja de la carcasa principal (la linea naranja entre las lentes). Si no es asi
afloja los dos tornillos de la parte de detras (cuidado no los aflojes
completamente o se caerdn) y desliza todo el dispositivo de plastico a la
izquierda o derecha para alinear. Aprieta los tornillos al finalizar.

Paso 4: Instalando tu Smartphone

a. Ajusta la posicion de los 4 soportes de gomaespuma para evitar bloquear la
entrada de los cascos o el puerto USB. (Afloja y ajusta los tornillos seguiin sea
necesario);
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b. Cierra la carcasa principal del Freefly VR tirando del asa hacia ti y bajando la
carcasa principal sobre tu smartphone, suelta el asa;

c. Comprueba que tu smartphone estd asegurado y no se mueve, y que la

carcasa esta bien cerrada. El Freefly deberia estar bien colocado sobre tu
smartphone, pero no demasiado apretado para causar dafio alguno a tu
smartphone.
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Paso 5: Ajustar el Freefly VR a tu Cabeza

Ajusta la tira para que el Freefly VR se ajuste de manera cdmoda a tu cabeza. CONSEJO: Para
evitar que se empafie, calienta las lentes con un secador durante 15 segundos antes de usarlo
(ino acerques el secador demasiado!)
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Samenvatting voor een veilig gebruik

Neem iedere
10 minuten pauze

Pas op voor het
stoten van uw hoofd

Stop het gebruik
hij duizeligheid

Gebruik de Freefly VR
in uw directe omgeving in een ruime omgeving

Pas op voor objecten
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WAARSCHUWING: gebruikers van de Freefly VR headset dienen deze handleid
A ing zorgvuldig te lezen voordat de headset in gebruik wordt genomen. Het

negeren van deze instructies kan leiden tot ernstig letsel. Bewaar

deze instructies goed.

Geschiktheid

Virtual Reality (VR) is niet geschikt voor iedereen. Het gebruik van virtual reality apparatuur
kan duizeligheid, desorientatie of andere symptomen veroorzaken. Raadpleeg uw arts als u
twijfelf of het gebruik van virtual reality apparatuur veilig voor u is.

In het algemeen is het gebruik van de Freefly VR NIET GESCHIKT voor mensen die zwanger
zijn, een te hoge bloeddruk hebben, last hebben van reisziekte, binnenoor infecties hebben,
aan claustrofobie leiden, recent een operatie ondergaan hebben, (met een bril gecorri-
geerde) zichtafwijkingen hebben, hartaandoeningen hebben, psychotische of epileptische
verschijnselen of aanvallen hebben of aan andere fysieke of psychische stoornissen leiden
die tot angstige emoties, gedrag of epileptische aanvallen kunnen leiden, met structurele- of
fysieke schade of de dood tot gevolg.

RAADPLEEG EEN ARTS véor gebruik van de Freefly VR indien:

U ooit te maken heeft gehad met, of momenteel leidt aan, symptomen van epilepsie, zoals
ernstige duizeligheid, ernstige ‘blackouts’, epileptische aanvallen of bewustzijnsverlies. De
software/ Apps bekeken met de Freefly VR kunnen flitsende en snel herhalende beelden
weergeven die kunnen leiden tot een epileptische aanval, zelfs bij diegene die in het verleden
nog nooit een epileptische aanval gehad heeft; of als u een geimplanteerd medisch apparaat
draagt, zoals een ‘pacemaker’, aangezien de smartphone die in de headset wordt gebruikt
straling uitzend die kan interfereren met de werking van dergelijke apparaten.

Minderjarigen

Het is de verantwoordelijkheid van een volwassene om het gebruik van de Freefly VR door
minderjarigen (14 — 18 jaar) te begeleiden. Het gebruik van de Freefly VR wordt niet aanbev-
olen voor minderjarigen jonger dan 14 jaar als gevolg van mogelijke effecten op de oog-hand
coordinatie, evenwicht en ‘multi-tasking’.

De Freefly VR heeft een aantal kleine onderdelen die op zijn plaats gehouden worden door 6
schroeven. Zorg ervoor dat deze schroeven niet los gemaakt of eruit gehaald worden, zodat
de kleine onderdelen en schroeven geen verstikkingsgevaar kunnen opleveren voor jonge
kinderen.
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Veilig gebruik
Bij het gebruik van de Freefly VR is uw zicht volledig (100%) verduisterd. Bij gebruik van een
koptelefoon is ook uw gehoor sterk verminderd. Vanwege deze aspecten dient u er voor te
zorgen dat u de Freefly VR gebruikt in een veilige omgeving zonder nabijgelegen objecten.
Wij adviseren u de Freefly VR te gebruiken in een bureaustoel die, 360 graden, vrij kan
draaien.
Voor uw eigen veiligheid, bij het gebruik van de Freefly VR, NIET:

Gebruiken in een omgeving waar misschien uw onmiddellijke aandacht nodig is;
Gebruiken in de nabijheid van kleine kinderen.

Bij het gebruik van de Freefly VR, WEL:

Te allen tijde zittende blijven;

Alleen binnen gebruiken. Als u de headset in het openbaar vervoer gebruikt, zorg er dan voor
dat u zit en het audio volume laag genoeg zet om een noodoproep te kunnen horen;

In een ruime omgeving gebruiken, waar geen potentieel gevaarlijke objecten in de buurt zijn,
zoals scherpe objecten, een balkon, een open trap, of fragiele, breekbare voorwerpen;
ledere 10 minuten een pauze nemen, waarbij u de headset 10 minuten af zet;

De headset voor een minimum van 30 minuten niet gebruiken alvorens u een zware machine
gaat bedienen, of gaat rijden, varen of vliegen in welk voertuig dan ook;

Het audio volume op een veilig niveau houden. Langdurige periodes van hard geluid kunnen
leiden tot gehoorschade, waaronder verminderd of verlies van gehoor en oorsuizen;

Ervoor zorgen dat de smartphone correct horizontaal en verticaal gecentreerd is in de Freefly
VR. Hoe u dit moet doen wordt stap voor stap uitgelegd op onze website, waarvan u de QR-
code achterop de handleiding vindt;

Visueel ongemak en daaruit voortvloeiende symptomen voorkomen, zoals duizeligheid en
misselijkheid; en

Buiten direct zonlicht houden om een brand, veroorzaakt door de lenzen, te voorkomen.

STOP DIRECT met het gebruik van de Freefly VR indien u klachten ervaart zoals: epileptische
aanvallen; bewustzijnsverlies; oogpijn; oog- of spiertrillingen; ongecontroleerde bewegingen;
veranderd, wazig, of dubbel zien of andere visuele afwijkingen; duizeligheid; desoriéntatie;
verstoord evenwicht; verminderde oog-hand co6rdinatie; overmatig zweten; overmatige
speekselaanmaak; misselijkheid; duizeligheid; hoofd- of oogpijn; slaperigheid; vermoeidheid
of andere symptomen die lijken op reis-/zeeziekte.
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Veilig gebruik (verder)
NIET rijden, machines bedienen, of ander visueel of fysiek veeleisende activiteiten uitoefen-
en die mogelijk ernstige gevolgen kunnen hebben (dat wil zeggen, activiteiten waarbij het
ondervinden van bovenstaande symptomen zouden kunnen leiden tot de dood, persoonlijk
letsel of schade aan objecten), of andere activiteiten die onverkort balans en oog-hand
coordinatie vereisen (zoals het uitoefenen van sporten of fietsen, enz.) totdat u volledig bent
hersteld van eventuele symptomen.

GEBRUIK DE FREEFLY VR IN GEEN GEVAL onder invloed van drugs en/ of alcohol of bij het
lijden aan na-effecten van het gebruik ervan; bij het lijden aan maag/ darmstoornissen of
virussen; indien u lijdt aan stress of oververmoeidheid of iedere andere fysieke of psychische
aandoening die kan leiden tot heftige emoties, gevaarlijk gedrag of aanvallen resulterend in
structurele schade, psychische schade of de dood.

Software

Met uitzondering van de door Freefly VR geproduceerde software, aanvaardt Proteus VR
Labs Ltd. geen aansprakelijkheid voor risico’s die verband houden met smartphones, tablets
of phablets of ieder ander aangesloten product, of controllers of andere randapparatuur die
gebruikt wordt in combinatie met de Freefly VR. Proteus VR Labs Ltd. aanvaardt ook geen
verantwoordelijkheid voor software/ Apps van/ geproduceerd door derden. Dit betreft zowel
direct gedownloade inhoud van een ‘publisher’s portal’ of hun distributie portal, met een
doorverwijslink van de Freefly VR website of direct gedownload van de Freefly VR website.

Door Freefly VR ontwikkelde software/Apps

Met het downloaden en aankopen van de door Freefly VR geproduceerde software/ Apps
stemt u in met het volgende: u heeft de minimale leeftijd bereikt die voorgeschreven wordt
voor het gebruik van de software/ App. Indien deze software/ App van dien aard is dat het
bedoeld is voor volwassenen, dient deze niet aangeraden, aangereikt of gedeeld te worden
met mensen die deze advies leeftijd nog niet hebben bereikt. Sommige software/ App
titels kunnen elementen van horror bevatten en zullen niet geschikt zijn voor mensen met
angststoornissen. U bent verplicht om véér het downloaden en/ of aankopen van dergeli-
jke software/ Apps eerst akkoord te gaan met de inhoud en waarschuwingen die bij deze
software/ Apps horen.
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Stap 1: Smartphone vereisten

-

De Freefly VR is compatibel met I0S en ANDROID smartphones. Voor een up-
to-date lijst met aanbevolen smartphones verwijzen wij u naar
http://www.freeflyvr.com/is-my-phone-virtual-reality-compatible/

Voor de beste ervaring raden wij smartphones aan met een groot scherm

formaat en krachtige processor. Voor een optimaal resultaat raden wij 120mm X
70mm aan;

4
Optimum ScreenSize
,//!!
/5 ] 5

Smartphone afmeting: in de Freefly VR passen smartphones tot maximaal
150mm x 95mm en niet dikker dan 10mm. Smartphones kleiner dan 135mm x
50mm passen niet in de headset;

l——90mm

165mm ' I-— 135mm ——»I
Max. Min.

Voordat de smartphone in de Freefly VR wordt geplaatst, raden wij aan de
smartphone te ontdoen van alle accessoires, zoals beschermhoesjes.
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Stap 2: Scan de QR-code

a. Ga naar uw App download programma (bijv. Play Store, Apple App Store of
Windows Store), zoek een ‘QR-scanner’, installeer en open deze App. Voor
Android kunnen wij de ‘QR code reader’ aanraden en voor Apple de ‘QR Code
Reader and Scanner’;

b. Scan de Freefly VR QR-code afgebeeld onderaan pagina 74. Dit is dezelfde
QR-code als afgebeeld op de verpakkingsstrip. Bovenaan pagina 74 staat precies
uitgelegd hoe u de QR-code moet inscannen;

[ Na het scannen van de QR-code komt u terecht op de Freefly VR website.
Vervolgens wordt u stap voor stap meegenomen in het centreringsproces van
uw smartphone in de Freefly VR headset. Het doel is om uw smartphone hori
zontaal en verticaal te centreren zodat u niet ‘dubbel’ ziet als u de headset
opzet;

d. Na het centreringsproces klikt u op de oranje knop genaamd ‘Cardboard App’ en
installeert u deze. Zie pagina 75 voor extra uitleg hiervan;

e. Download meer virtual reality Apps en ervaar virtual reality!
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Om een QR-code te scannen opent u uw QR-Scanner App en richt u de camera van uw smart-
phone op de QR-code, zodat de QR-code het aangegeven vierkantje in het midden van uw
scherm opvult. U hoeft geen foto te maken van de QR-code, eens de App de QR-code detect-
eert, wordt u direct doorverwezen of u selecteert ‘open link’.

Scan onderstaande QR-code om op de Freefly VR website te komen en te beginnen met cen
vervolgens naar de ‘Cardboard App’ te gaan door de oranje knop aan te klikken genaamd ‘Card
Indien uw smartphone er om vraagt selecteer ‘open in Google Play of in Apple App store’.
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In deze App wordt u gevraagd om de specifieke QR-code van uw headset in te scannen om de
scherpte van de Apps af te kunnen stellen aan uw headset. Scan dan de specifieke Freefly VR
QR-code die hieronder afgebeeld staat.
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Stap 3: Centreer uw smartphone in de Freefly VR
[ Plaats uw smartphone in het apparaat zoals afgebeeld. Stem de horizontale as

van uw smartphonescherm af op de horizontale oranje lijnen die

a. Open de Freefly VR headset door de (release) hendel aan de onderkant naar u
staan afgebeeld aan de zijkant van het kliksysteem van de Freefly VR;

toe te trekken/ uit te trekken. Hiermee ontgrendelt u het apparaat en kunt u de
headse open klappen;

d. Schuif de vier klemmen (schuimrubberen blokjes) tegen de zijkanten van uw

b. Druk op de zwarte knop bovenop de headset aan de voorkant om het kliksys
. smartphone, zodat hij goed vastgeklemd zit;

teem, waarmee u uw smartphone gaat vastklemmen, volledig te
openen. Zodoende zullen de 2 ‘vleugels’ opzij/ open schuiven;
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Controleer nu of de verticale as van uw smartphonescherm op één lijn ligt met
de oranje lijn die afgebeeld staat aan de binnenkant van de headset (tussen de
lenzen in). Indien dit niet het geval is, draai dan de twee schroeven wat losser
aan de voor/ bovenkant van de headset (pas op, draai de schroeven er niet
helemaal uit!) en schuif de gehele voorkant van de headset iets naar links of
naar rechts voor een goede positionering. Draai vervolgens de schroeven weer
vast.

Stap 4: Het instellen van uw smartphone

Pas de positie van de vier klemmen (schuimrubberen blokjes) aan om te
voorkomen dat uw audio- of USB poort geblokkeerd wordt. Draai hiervoor de
schroeven op de schuimrubberen blokjes iets los, en vervol gens na aanpassing
weer vast;
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Sluit de headset, waarbij u de hendel aan de onderkant weer naar uzelf toetrekt,
en tegelijkertijd het deel van de headset waarin de lenzen zich bevinden
dichtklapt over de smartphone heen. Laat vervolgens de hendel weer los;

Zorg ervoor dat uw smartphone goed vast zit in het product. Hiervoor dient u er
zeker van te zijn dat de hendel aan de onderkant stevig vastgeklikt zit, zodat de
smartphone niet kan bewegen. De Freefly VR moet uw smartphone stevig
vastzetten, maar niet zo strak dat het schade kan toebrengen aan uw
smartphone.
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Stap 5: Maak de Freefly VR passend voor uw hoofd

Stel de elastieken band zo af dat de Freefly VR comfortabel rond uw hoofd zit. TIP: verwarm
de lenzen met een fohn gedurende 15 seconden om beslagen lenzen te voorkomen (houd de
fohn niet te dichtbij!).
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AVVERTENZE PER LA SALUTE E LA SICUREZZA
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Sintesi per un Uso Sicuro
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Fare attenzione
alla testa
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caso si avvertano nausea
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Utilizzare in uno
spazio aperto

Fare attenzione
all’ambiente circostante
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leggere attentamente queste istruzioni prima di usare il visore. Non seguire
queste istruzioni potrebbe comportare danni gravi. Conservare queste istruzioni.

j ATTENZIONE: Si consiglia fortemente a tutti gli utenti del visore Freefly VR di

Idoneita

La realta virtuale non e adatta a tutti. L'utilizzo dell'equipaggiamento per la realta virtuale
puo provocare capogiri, disorientamento e altri disturbi. Se si hanno dei dubbi relativamente
alla propria sicurezza nell'utilizzo dei prodotti per la realta virtuale, si prega di consultare il
proprio medico.

In generale, I'utilizzo di Freefly VR NON E CONSIGLIATO alle donne incinte, a chi soffre di
pressione alta, di mal d’auto, di infezioni dell’'orecchio interno o di claustrofobia, a chi ha re-
centemente subito un qualsiasi intervento chirurgico, a chi e affetto da anomalie della visione
binoculare, da disturbi cardiaci, psicosi, sintomi o attacchi epilettici o qualsiasi altro disturbo
fisico o psicologico che possa scatenare qualsiasi emozione, comportamento o attacco peri-
coloso tale da comportare danni strutturali o fisici o morte.

Si consiglia di CONSULTARE UN MEDICO prima di utilizzare Freefly VR se:

Si e sofferto in passato, o si soffre attualmente, di sintomi di epilessia quali gravi vertigini,
svenimenti, convulsioni o perdita di conoscenza. In tal caso, si consiglia di consultare un
medico prima di utilizzare Freefly VR. Il contenuto visibile tramite Freefly VR puo includere
immagini lampeggianti e sequenze ripetute che potrebbero causare convulsioni, anche in
coloro che non le abbiano mai sperimentate precedentemente. Si consiglia di consultare un
medico anche nel caso in cui si possegga un dispositivo medico impiantato quale ad esempio
un pacemaker, dato che lo smartphone utilizzato all'interno di Freefly VR potrebbe emettere
onde radio che potrebbero interferire con il normale funzionamento di tali dispositivi.

Minori

E responsabilita di un adulto supervisore monitorare I'utilizzo di Freefly VR da parte di bam-
bini (eta 14-18 anni). Freefly VR non & consigliato per I'utilizzo al di sotto dei 14 anni, a causa
delle possibili conseguenze sulla coordinazione occhio-mano, sull’equilibrio e sulle abilita
multitasking. Freefly VR & costituito da alcune piccole parti fissate con 6 viti. Assicurarsi che
queste non siano allentate o smontate, altrimenti le piccole parti potrebbero rappresentare
un pericolo di soffocamento per i bambini piccoli. Uutente NON deve smontare il prodotto e
noi non ci assumiamo alcuna responsabilita nel caso in cui I'utente smonti le viti.
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Uso Sicuro

Durante I'utilizzo di Freefly VR, la visione e oscurata al 100% e, durante I'utilizzo delle cuffie,

la capacita di sentire cio che accade intorno e ridotta. Quindi, € responsabilita dell’'utente
accertarsi di utilizzare Freefly VR in un ambiente sicuro, privo di ostacoli o barriere. Racco-
mandiamo di utilizzare Freefly VR stando seduti su una sedia da ufficio che possa liberamente
ruotare di 360 gradi.

Per la vostra sicurezza, ecco COSA EVITARE durante I'utilizzo di Freefly VR:

L'utilizzo in ambienti che possano richiedere la vostra immediata attenzione;
L'utilizzo nelle vicinanze di bambini piccoli.

COSA FARE durante I'utilizzo di Freefly VR:

Rimanere seduti per tutto il tempo;

Utilizzare Freefly VR solo al chiuso. Se utilizzato sui mezzi pubblici, restare seduti e tenere
basso il volume dell’audio in modo da poter sentire eventuali annunci di emergenza;
Utilizzare in uno spazio aperto, dove non ci siano oggetti potenzialmente pericolosi quali ad
esempio oggetti taglienti, balconi, scale e mobili fragili;

Fare una pausa di 10 minuti ogni 10 minuti di utilizzo, rimuovendo il visore;

Attendere almeno 30 minuti, dopo I'utilizzo di Freefly VR, prima di utilizzare qualsiasi macchi-
nario o guidare qualsiasi veicolo;

Mantenere il volume delle cuffie ad un livello di sicurezza. Periodi prolungati di rumori ad
alto volume possono danneggiare 'orecchio, provocando ad esempio riduzione o perdita
dell’'udito e acufene;

Assicurarsi che lo smartphone sia allineato correttamente seguendo il processo di allinea-
mento indicato dall’app, per evitare conflitti visivi e disturbi innescati visivamente quali mal di
testa e nausea;

Tenere Freefly VR lontano dalla luce diretta del sole, per evitare pericoli d’'incendio provocati
dalle lenti.

INTERROMPERE immediatamente |'utilizzo di Freefly VR nel caso si avvertano: convulsioni;
perdita di coscienza; affaticamento agli occhi; tic agli occhi o contrazioni muscolari; movi-
menti involontari; visione alterata, sfocata o doppia, oppure altre anomalie visive; capogiri;
disorientamento; disturbi dell’equilibrio; disturbi nella coordinazione occhio-mano; sudorazi-
one eccessiva; aumento della salivazione; nausea; sensazione di testa vuota; fastidio o dolore
alla testa o agli occhi; sonnolenza; affaticamento; o qualsiasi disturbo simile al mal di mare.
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NON guidare, manovrare macchinari o dedicarsi ad altre attivita visivamente o fisicamente
impegnative che possano avere conseguenze potenzialmente gravi (per es., attivita in cui
sperimentare fastidi di qualche genere possa portare a morte, danni alle persone o alle cose),
o altre attivita che richiedano un perfetto equilibrio e una perfetta coordinazione occhio-ma-
no (come fare sport o andare in bicicletta, ecc.), finché non ci si sara completamente ripresi
da un qualsiasi disturbo.

NON utilizzare mai, in nessuna circostanza, Freefly VR sotto I'azione di droghe, compreso
I'alcol; se si soffre dei postumi dell’utilizzo di droghe, compreso I'alcol; se si soffre di malattie
o virus gastrici; se si soffre di stress o se si e eccessivamente stanchi; o se si soffre di qualsiasi
altro disturbo fisico o psicologico che possa provocare emozioni, comportamenti o attacchi
pericolosi che possano comportare danni strutturali, danni fisici o morte

Software

Ad eccezione del contenuto relativo a Freefly VR, Proteus VR Labs Ltd non si assume re-
sponsabilita relative ai rischi associati a smartphone, tablet o phablet o a qualsiasi dispositivo
audio o controller o altri dispositivi periferici utilizzati in combinazione con Freefly VR. Freefly
VR non si assume inoltre alcuna responsabilita relativa a contenuti di terze parti, sia scaricati
direttamente da un portale del publisher, sia da un loro portale di distribuzione, raggiunti
tramite il sito internet di Freefly VR o tramite download diretto dal sito di Freefly VR.

Contenuti Prodotti da Freefly VR

Scaricando e acquistando il contenuto relativo a Freefly VR, 'utente accetta quanto segue:
Dichiara di avere I'eta adeguata per visualizzare i contenuti basati sull'indicazione fornita
relativa all’eta.

Il contenuto rivolto ad adulti non deve essere promosso a, distribuito a, o condiviso con
persone di eta non idonea. Alcuni titoli possono contenere elementi horror e non essere
adatti per persone impressionabili. Lutente & tenuto a leggere e accettare le avvertenze sul
contenuto prima di scaricare e/o acquistare tali titoli.
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Passo 1: Requisiti Smartphone

Je—

Freefly VR & compatibile con gli smartphone iOS e Android. Per un elenco
aggiornato degli smartphone raccomandati, vi preghiamo di visitare
http://www.freeflyvr.com/is-my-phone-virtual-reality-compatible/

Per un’esperienza ottimale, raccomandiamo smartphone con schermi grandi e
processori potenti. Per risultati ottimali, raccomandiamo 120 x 70 mm;

4
Optimum ScreenSize
,//!!
/5 ] 5

Dimensioni dello smartphone: il dispositivo puo supportare soltanto dispositivi
di dimensioni massime 150 x 95 mm e non piu spessi di 10 mm. Freefly VR non
supporta smartphone pil piccoli di 135 x 50 mm;

l——90mm

165mm ' I-— 135mm —.I
Max. Min.

Prima di inserire lo smartphone in Freefly VR, suggeriamo di rimuovere qualsiasi
accessorio, come ad esempio custodie di protezione.
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Passo 2: Scansiona il codice QR

a. Carica il tuo App store (come Play Store, Apple App Store o Windows Store),
cerca un ‘QR scanner’, installalo ed aprilo. Per Android, raccomandiamo ‘QR
code reader’, e per Apple ‘QR Code Reader and Scanner’;

b. Scansiona il codice QR di Freefly VR mostrato in basso a pag. 90. E lo stesso
codice QR situato sulla custodia della scatola nera. In alto a pag. 90 puoi vedere
come scansionare un codice QR;

[ Dopo aver scansionato il codice QR, verrai indirizzato al sito di Freefly VR. Segui
le istruzioni che ti spiegheranno come allineare il tuo smartphone nel visore
Freefly VR. Lobiettivo e quello di centrare il telefono orizzontalmente e
verticalmente in modo da non dover incrociare gli occhi quando userai il visore;

d. Dopo il processo di allineamento, clicca il pulsante arancione ‘Cardboard App’ ed
installa I'App. A pag. 91 troverai informazioni pit dettagliate;

e. Scarica altre App VR e sperimenta la Realta Virtuale!
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Per scansionare un codice QR, prima di tutto apri la tua app scanner di QR. Posiziona il telefono Nella ‘Cardboard App’ i verra richiesto di scansionare il codice QR unico del tuo visore, per
in modo che la fotocamera sia puntata sul codice, cosi che riempia I'area specificata. Non sara poter regolare le app nel tuo visore. Scansiona il codice QR unico di Freefly VR qui sotto. Se
necessario scattare una foto: una volta che I'app rilevera il codice, questo ti portera diretta- visualizzi un messaggio che dice ‘errore di connessione’, controlla la tua connessione internet,

torna indietro di un passo e riprova. Se tutto funziona, visualizzerai il messaggio ‘Visore rileva-

mente all'app, oppure dovrai prima scegliere ‘apri il link’. / ‘open the link’.
to’/ ‘Viewer identified”.

EidaRl
-

Scansiona il codice QR qui sotto per collegarti al sito di Freefly VR e iniziare la calibrazione del
tuo smartphone. Una volta effettuato questo processo, clicca sul pulsante arancione chiamato
‘Cardboard App’. Se richiesto, apri ‘Google Play’ o ‘App Store’ della Apple.
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Passo 3: Calibra lo Smartphone sul Supporto Freefly VR

[ Posiziona il tuo smartphone nel dispositivo come mostrato, e allinea l'asse

a. Apri Freefly VR tirando la manopola di rilascio verso di te, in modo da sbloccare il orizzontale dello schermo con le righe arancioni i lati del Freefly VR;
dispositivo e aprire I'alloggiamento principale;

b. Premi il pulsante sulla parte frontale del dispositivo per aprire completamente i

bracci del supporto di Freefly VR; d. Spingi i bracci di supporto (4 blocchi di gommapiuma) contro i lati dello smart

phone, cosi che il telefono sia bloccato saldamente;
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e. Verifica che I'asse verticale dello schermo del telefono sia in linea con la riga b. Chiudi I'alloggiamento principale di Freefly VR tirando la manopola di rilascio
arancione sull’alloggiamento principale (la riga arancione tra le lenti). Se non verso di te e abbassando I'alloggiamento principale sopra lo smartphone;

lo &, allenta le due viti sul retro (attenzione a non svitarle completamente!) e fai
scivolare I'intero dispositivo di plastica a sinistra o a destra per allinearlo. Dopo
aver effettuato I'allineamento, stringi le viti.

[ Assicurati che lo smartphone sia bloccato. Accertati che la chiusura sia ben
fissata e che lo smartphone non si possa muovere. Freefly VR dovrebbe essere
saldamente fissato al tuo smartphone, ma non in modo cosi stretto da causargli

Passo 4: Imposta lo Smartphone dei danni.

a. Regola la posizione dei 4 blocchi di gommapiuma per evitare di bloccare un
auricolare o una porta USB. (Allenta o stringi le viti di conseguenza);
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Passo 5: Adatta Freefly VR alla tua Testa

Regola la cinghia cosi da adattare Freefly VR alla tua testa in modo comodo. SUGGERIMENTO:
Per ridurre 'annebbiamento, scalda le lenti con un asciugacapelli per 15 secondi prima dell’uti-
lizzo (non tenere I'asciugacapelli troppo vicino!).
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Zhrnutie bezpeéného pouZivania

Kazdych 10 minut
si doprajte prestavku

Pocas pouZivania
zostaiite sediet

r

i B //
Davajte si

pozor na hlavu

Pri nevol'nosti prestaiite
zariadenie pouZivat

W

AN

Pouzivajte v otvorenych
priestoroch

Davajte pozor
na svoje okolie
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im dokladne preditat tieto pokyny. Nedodrzanie tychto pokynov méze viest
k vdznemu zraneniu. Tieto pokyny si odloZte.

j VAROVANIE: Vsetci pouzivatelia headsetu Freefly VR by si mali pred jeho pouzit-

Vhodnost'

Virtudlna realita nie je vhodna pre kazdého. Pouzivanie zariadeni pre virtualnu realitu méze
sposobovat zévraty, dezorientaciu a dalsie priznaky. Ak mate akékolvek pochybnosti o tom, ¢i
je pre vas bezpecné pouzivat zariadenia pre virtualnu realitu, poradte sa so svojim lekarom.

Pouzivanie Freefly VR vo vieobecnosti NIE JE VHODNE pre tehotné eny, osoby s vysokym
krvnym tlakom, osoby trpiace kinetézou, osoby s infekciou vnitorného ucha alebo
klaustrofébiou, osoby, ktoré v nedavnej dobe absolvovali akykolvek chirurgicky zakrok,

ktoré trpia anomaliami pri stereoskopickom videni alebo srdcovymi ochoreniami, psychézou
alebo epilepti ckymi priznakmi, zdchvatmi alebo akymikolvek inymi fyziologickymi alebo
psychickymi poruchami, ktoré mozu vyvolat nebezpecéné emdcie, spravanie alebo zachvaty
s nasledkom strukturalneho ¢i fyzického poskodenia alebo usmrtenia.

Pred pouzitim Freefly VR by ste sa mali v nasledujucich pripadoch PORADIT S LEKAROM:

Ak ste niekedy trpeli alebo v sucasnosti trpite priznakmi epilepsie ako st napriklad tazké
zéchvaty, straty vedomia alebo zachvaty, mali by ste pred pouzivanim Freefly VR navstivit
lekdra. Obsah prezerany cez Freefly VR moze obsahovat blikajuce obrazky alebo opakované
sekvencie, ktoré by mohli sposobit zachvaty dokonca aj u tych, ktori zachvatmi nikdy

v minulosti netrpeli; alebo ak mate nasadené implantované zdravotnicke zariadenie, ako je
napriklad kardiostimulator, pretoze smartfon pouzity vo vnutri méze vyZarovat radiové viny,
ktoré by mohli rusit normalnu prevadzku takychto zariadeni.

Maloleti

Za pouzivanie Freefly VR detmi (vo veku od 13 do 18 rokov) zodpoveda dospely dohlad.
Freefly VR by nemali pouzivat deti mladsie ako 13 rokov z dévodu moznych dopadov na
koordinaciu medzi zrakom a rukami, rovnovahu a schopnost vykonavat viacero uloh.

Bezpeéné pouZivanie

Pri pouzivani Freefly VR je vase videnie na 100 % zakryté a pri pouZiti slichadiel st znizené aj
schopnosti pocut, ¢o sa deje okolo vas. Preto zodpoveddte za uskutocnenie opatreni, aby ste
Freefly VR pouzivali v bezpecnom prostredi bez prekazok v blizkosti. Freefly VR odporicame
pouzivat v kanceldrskom kresle, ktoré sa dokéze volne otécat o 360 stupriov.
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V zaujme zaistenia vasej bezpecnosti NEPOUZIVAJTE Freefly VR:

- Na miestach, ktoré mozu vyzadovat vasu okamzitu pozornost;

-V blizkosti malych deti.

Pri pouzivani Freefly VR:

- Zostarite pocas celej doby sediet;

- Freefly VR pouzivajte iba vo vnutri. Ak vyuZivate verejnt dopravu, zostarite sediet a hlasitost
zvuku ponechajte na dostatocne nizkej Grovni, aby ste poculi akékolvek nidzové oznamenia;

- Pouzivajte ho na otvorenom priestranstve, kde sa nenachadzaju potencidlne nebezpecné
objekty, ako st napriklad ostré predmety;

- Na balkdénoch, schodiskach a zariadeniach, ktoré sa mozu lahko zlomit;

- Kazdych 10 minut si headset zlozte a doprajte si 10-minutovu prestavku;

- Po pouziti Freefly VR neobsluhujte minimalne 30 minut Ziadne zariadenie a neriadte
Ziadne vozidla;

- Hlasitost slichadiel ponechajte na bezpecnej trovni. DIhodobé vystavenie sa hlasitym
zvukom moze viest k poskodeniu alebo dokonca k strate sluchu, ¢i k hucaniu v usiach;

- Zabezpeclte, aby bol smartfén spravne zarovnany podla postupu uvadzaného v aplikacii,
aby nedoslo k vizudlnym konfl iktom a k priznakom spustanym vizualne, ako su napriklad
bolesti hlavy a nevolnost; a v zdujme predchddzania rizika vzniku poZiaru spésobeného
sklami, chrante Freefly VR pred priamym slne¢nym svetlom.

Pri nasledujticich priznakoch PRESTANTE Freefly VR okamfite pouzivat: zachvaty, strata vedo-
mia, Unava zraku, o¢né alebo svalové zasklby, mimovolné pohyby, pozmenené, rozmazané
alebo zdvojené videnie alebo iné vizudlne abnormality, zavraty, dezorientécia, narusena
rovnovdha, narusend koordinacia medzi zrakom a rukami, nadmerné potenie, zvysena tvorba
slin, nevolnost, zavraty, neprijemné pocity alebo bolesti hlavy alebo oéf; ospalost, Unava
alebo iné priznaky podobné kinetdze.

Pokial vyssie uvedené priznaky Uplne neustupili, neriadte motorové vozidla, neobsluhujte
stroje a nezapajajte sa do inych aktivit naro¢nych na vizudlne vnimanie alebo psychiku, ktoré
mozu mat zavazné dosledky (t.j. do aktivit, u ktorych by tieto priznaky mohli viest k usmrte-
niu, zraneniu o0séb alebo k poskodeniu majetku) alebo do ostatnych aktivit, ktoré vyzaduju
neporusenu rovnovahu a koordinaciu medzi zrakom a rukami (napriklad Sportové aktivity
alebo jazda na bicykli a pod.).

Freefly VR nepouzivate za Ziadnych okolnosti, ak ste pod vplyvom drog alebo alkoholu;
trpite nasledkami pozitia drog alebo alkoholu; trpite na Zalidocné alebo virusové ochorenie;
trpite stresom alebo ste nadmerne unaveni; alebo trpite akymikolvek fyziologickymi alebo
psychickymi poruchami, ktoré moézu vyvolat nebezpeéné emdcie, spravanie alebo zachvaty
s nasledkom strukturalneho ¢i fyzického poskodenia alebo usmrtenia.
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S vynimkou obsahu produkovaného pre Freefly VR nepreberd spolo¢nost Proteus VR Labs
Ltd Ziadnu zodpovednost za rizika spédjané s telefonmi, tabletmi alebo tabletofénmi alebo

s akymikolvek inymi audio zariadeniami alebo ovlada¢mi ¢i periférnymi zariadeniami, ktoré
sa pouzivaju v kombindcii s Freefly VR. Freefly VR tiez nepreberd zodpovednost za obsah tre-

FRZZFLY VR

ti ch stran, i uz prevzaty priamo zo stranok vydavatela alebo z iného distribu¢ného portalu,
odporucaného na webovej stranke Freefly VR alebo priamo prevzatého z webovej stranky
Freefly VR.

Obsah produkovany pre Freefly VR

Prevzatim a zakuipenim obsahu produkovaného pre Freefl y VR suhlasite s nasledujdcim:
Mate dostatocny vek na sledovanie obsahu, ktorému bol priradeny vekovy limit. Tento obsah
pre dospelych nie je ureny na propagaciu, distriblciu alebo zdielanie ludmi nevhodného
veku. Niektoré tituly mézu obsahovat prvky hororu a nie st vhodné pre ludi so slabSou pova-
hou. Pred prevzatim alebo zaktpenim takychto titulov si budete musiet precitat a vyjadrit
suhlas s varovaniami k obsahu.
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1. krok: PoZiadavky na smartfon 3. krok: Kalibracia smartfonu na koliske Freefl y VR
Freefl y VR je kompatibilny so smartfonmi so systémom iOS a Android. Aktual- Potiahnutim uvolfovacej ricky smerom k vdm odomknite Freefly VR a otvorte
izovany zoznam odporucanych smartfénov je dostupny na stranke freeflyvr.com.
b. V zaujme dosiahnutia najlepsich zazitkov odporticame pouzivat smartfony s
velkymi uhloprie¢kami a vykonnymi procesormi.
Optimdlna velkost je 120 mm x 70 mm.

hlavny kryt.

Velkost smartfonu: Zariadenie umozriuje uchytit iba smartfony s velkostou do
150 mm x 95 mm a nie hlbsie ako 10 mm. Freefl y VR nedokdze uchytit smart-
fény mensie ako 135 mm x 50 mm.

[ 165mm |

135mm

b. Stlacte tlacidlo na prednej strane zariadenia tak, aby sa podpery na Freefly VR

Uplne otvorili.

Max. C Min, C

r-—90mm

d. Pred nasadenim smartfénu do Freefly VR odporic¢ame z neho odstranit
akékolvek prislusenstvo, ako su napriklad ochranné obaly.

2. krok: Prevzatie aplikacie

Pouzivatelia systému Android si moZu prevziat aplikaciu z odkazu, ktory bol
uvedeny v e-maile odoslanom po zakupeni zariadenia.
b. Nainstalujte aplikaciu.
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[ Smartfén vlozte do zariadenia podla obrazka a zarovnajte horizontalnu os obra e. Skontrolujte, ¢i je vertikalna os obrazovky telefénu v linii s oranZovou ciarou
zovky s ¢iarami na bezcoch na Freefly VR. na hlavnomkryte. Ak nie je, uvolnite dve skrutky vzadu a zariadenie posurite

dolava alebo doprava. Po zarovnani skrutky zatiahnite.

4. krok: Konfi guracia smartfonu

a. Aby ste predisli blokovaniu slichadlového alebo USB portu, upravte poziciu
penovych blokov. (Skrutky zodpovedajicim spdsobom uvolnite a zatiahnite.)

1
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5. krok: Freefl y VR si nasad'te na hlavu
b. Potiahnite uvolfiovaciu rdcku smerom k vdm a hlavnym krytom Freefly VR
zaklopte smarfton. Remeri na Freefl y VR nastavte tak, aby vam zariadenie komfortne sedelo na hlave. TIP: Aby

ste znizili riziko zahmlievania, pred pouzivanim zohrievajte skld 15 sekund susicom na vlasy.

[ Skontrolujte, ¢i je smarftén dokladne upevneny. Overte si, Ci je zdklopka riadne
zaistena a ¢i sa smarftén nepohybuje. Freefly VR by mal byt pevne uchyteny k
smarftonu, nie viak prilis silno, aby ho neposkodil.
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